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DE GARANTIEERKLARUNG

PERFECT | PERFECT PLUS | PERFECT ELEMENT

Wir garantieren (bei normalem, bestimmungsgemdBem Gebrauch im Privathaushalt) fir 3 Jahre ab
Kaufdatum, die einwandfreie Funktion des Schnellkochtopfes. Unsere Garantieleistung besteht darin,
dass wir bei auftretenden Mangeln am Schnellkochtopf innerhalb der Garantiezeit, die mangelhaften
Teile kostenlos austauschen.

Die Liefergarantie fiir Ersatzteile betragt 10 Jahre ab Kaufdatum. Wird das Modell nicht mehr im
Lieferprogramm von WMF gefiihrt, wird das mangelhafte Teil durch ein dhnliches, im Lieferprogramm
von WMF gefiihrtes Produkt ersetzt.

Garantieausschluss

Von der Garantie sind die folgenden VerschleiBteile ausgeschlossen:
* Kochsignaldichtung

« Sicherheitsventil

* Dichtungsring

Fiir Beschadigungen, die aus folgenden Griinden entstanden sind, wird keine Garantie libernommen:

* ungeeigneter oder unsachgemiBer Verwendung (z. B. im Ofen),

« fehlerhafter oder nachléssiger Behandlung,

* nicht sachgemaB durchgefiihrter Reparaturen,

« des Einbaus von nicht originalen Ersatzteilen,

« chemischer oder physikalischer Einfliisse auf die Topfoberflachen / Sicherheitssysteme, des
Nichtbefolgens dieser Betriebsanleitung.

Garantieanspruch
Der Garantieanspruch besteht nur bei Vorlage des datierten Kaufbelegs. Die Garantie beginnt mit dem
Kaufdatum. Der rdumliche Geltungsbereich ist nicht eingeschréankt.

Hinweis auf gesetzliche Rechte des Verbrauchers

Die gesetzlichen Rechte, die einem Verbraucher gegen den Verkdufer zustehen, wenn die Kaufsache
zum Zeitpunkt des Gefahriiberganges nicht mangelfrei war (z.B. Nacherfiillung, Riicktritt, Minderung,
Schadensersatz), werden durch diese Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiegeber

WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35
73312 Geislingen/Steige
Germany
service@wmf.de
wmf.com
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We guarantee (for normal, intended use at home) that the pressure cooker will work perfectly for a
period of 3 years from the date of purchase. Our warranty service consists of a free replacement of
faulty parts where faults arise with the pressure cooker within the warranty period.

The delivery warranty for spare parts is 10 years from date of purchase. If the model is no longer
carried in the WMF product range, the defective part will be replaced with a similar product within the
current WMF product range

Exclusions from the warranty

The following wear parts are excluded from warranty:
 Cooking indicator seal

« Safety valve

* Sealing ring

The warranty does not cover damage due to the following causes:

« inappropriate or improper use (e.g. in the oven),

* incorrect or negligent handling,

« improperly performed repairs,

« installation of non-original spare parts,

« chemical or physical influences on the pot surfaces / safety systems,
« failure to observe the instructions for use.

Claiming under warranty
For any warranty claim, a dated proof of purchase is required. The warranty is effective from the date
of purchase. The area of application is not limited in any way.

Information on the consumer's statutory rights

The consumer's statutory rights against the seller if the purchased product was not free from defects
at the time of transfer of risk (e.g. subsequent fulfilment, withdrawal, reduction and compensation) are
not restricted by this warranty.

Guarantor

WMF Group GmbH
Eberhardstrasse 35
73312 Geislingen/Steige
Germany
service@wmf.de
wmf.com



FR DECLARATION DE GARANTIE
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Nous garantissons le bon fonctionnement de I'autocuiseur pendant 3 ans a compter de la date d'achat
(sous réserve d'une utilisation normale et conforme aux prescriptions dans le domaine privé). Notre
prestation de garantie prévoit le remplacement gratuit des pieces défectueuses en cas de défaillance
de 'autocuiseur au cours de la période de garantie.

La garantie de livraison des pieces de rechange est valable 10 ans a compter de la date d'achat. Si le
modele ne figure plus dans le programme de livraison de WMF, la piéce défectueuse est remplacée par
une autre piece similaire figurant dans le programme de livraison de WMF.

Exclusion de garantie

Les pieces d'usure suivantes ne sont pas incluses dans la garantie :
« Joint de l'indicateur de cuisson

* Soupape de sécurité

» Bague d'étanchéité

Sont exclus de la garantie les dommages dus aux raisons suivantes :

« usage incorrect ou inadéquat (p. ex. passage au four) ;

« entretien inadapté ou négligent ;

« réparations non effectuées dans les régles de I'art ;

* mise en place de pieces de rechange ne correspondant pas au modeéle d'origine ;

« contraintes chimiques ou physiques sur les surfaces de la cocotte / les systémes de sécurité ;
* non-respect des consignes de ce manuel d'utilisation.

Droit a la garantie
La réclamation en garantie n'est recevable que sur présentation d'un justificatif d'achat daté. La
garantie prend effet a partir de la date d'achat. Le champ d'application territorial n'est pas limité.

Note sur les droits Iégaux du consommateur

Cette garantie s'applique sans préjudice des droits légaux que le consommateur peut invoquer a
I'encontre du vendeur si la marchandise n'était pas exempte de défaut au moment du transfert de
risque (par ex. amendement, résiliation, réduction et indemnisation).

Garant

WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35
73312 Geislingen/Steige
Allemagne
service@wmf.de
wmf.com



FR

La garantie commerciale est complémentaire a la garantie légale de conformité

« Garantie de 3 ans - La garantie commerciale est complémentaire a la garantie Iégale de conformité
dont le régime est prévu aux articles L217-4, L217-5, L217-12, L217-16 du Code de la consommation
et 1641 et 1648 du Code civil, reproduits ci-apres :

Article L 217-4 du Code de la consommation : « Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme
au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la délivrance. Il répond également
des défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions de montage ou de I'installation
lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité. »

Article L 217-5 du Code de la consommation : « Pour étre conforme au contrat, le bien doit : 1° Etre
propre a l'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant :

« correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées
a l'acheteur sous forme d'échantillon ou de modéle ;

« présenter les qualités qu'un acheteur peut Iégitimement attendre eu égard aux déclarations
publiques faites par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la
publicité ou I'¢tiquetage ;

2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout
usage spécial recherché par I'acheteur, porte a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté. »

Article L 217-12 du Code de la consommation : « L'action résultant du défaut de conformité se
prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien. »

Article L 217-16 du Code de la consommation : « Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant
le cours de la garantie commerciale qui lui a été consentie lors de I'acquisition ou de la réparation d'un
bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période d'immobilisation d'au moins
sept jours vient s'ajouter & la durée de la garantie qui restait a courir. Cette période court a compter de
la demande d'intervention de I'acheteur ou de la mise a disposition pour réparation du bien en cause,
si cette mise a disposition est postérieure a la demande d'intervention. »

Article 1641 du Code de la consommation : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts
caches de la chose vendue qui la rendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent
tellement cet usage que I'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu‘un moindre prix,

s'il les avait connus. »

Article 1648, al.1er du Code civil : « L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par
I'acquéreur dans un délai de deux ans a compter de la découverte du vice. »
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Garantizamos (en el caso de un uso previsto y normal en el ambito doméstico) durante 3 afos desde
la fecha de compra, el funcionamiento sin fallos de la olla rapida. Nuestra garantia consiste en que,
en caso de que se produzcan fallos en la olla rapida dentro del periodo de la garantia, reemplazaremos
gratuitamente las piezas defectuosas.

El periodo de la garantia de suministro para las piezas de recambio es de 10 afios desde la fecha de
compra. Si, por el contrario, el modelo ya no esta dentro del programa de WMF, entonces sustituiremos
la pieza defectuosa por otra similar que si esté disponible en el programa de suministro de WMF.

Exclusion de garantia

Quedan excluidas de la garantia las siguientes piezas de desgaste:
* Junta del indicador de coccion

« Valvula de seguridad

* Junta

La garantia no cubre los dafios producidos por los siguientes motivos:

« uso inadecuado o incorrecto (por ejemplo, en el horno),

* manipulacion incorrecta o negligente,

« reparaciones realizadas de forma inadecuada,

* montaje de piezas de repuesto no originales,

« dafios quimicos o fisicos en las superficies de la olla o en los sistemas de seguridad,
* inobservancia de estas instrucciones de uso.

Derecho de garantia
El derecho de garantia solo es vélido si se presenta el comprobante de compra con la fecha de compra.
La garantia comienza en la fecha de compra. El ambito territorial de aplicacion no estd limitado.

Indicacion relativa a los derechos legales del usuario

Los derechos legales que el usuario tiene frente al vendedor si el objeto adquirido en el momento

del traspaso del riesgo no estaba libre de defectos (p. e]., el derecho de cumplimiento posterior,
desistimiento, reduccion o indemnizacion por dafios y perjuicios) no estan limitados por esta garantia.

Garante

Groupe SEB Spain

C/ Almogavers, 119-123, 5
planta. Edificio Ecourban
Barcelona (Espana)

Tel: +34 933 063 721
contact-es@wmf.com
www.wmf.es
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Garantiamo (in caso di utilizzo domestico normale e conforme) il perfetto funzionamento della pentola
a pressione per 3 anni dalla data di acquisto. La nostra garanzia prevede la sostituzione gratuita dei
componenti difettosi e in caso di vizi della pentola a pressione entro il periodo di garanzia.

La garanzia di fornitura di pezzi di ricambio € di 10 anni dalla data di acquisto. Qualora il modello
non sia piu distribuito da WMF, la parte difettosa sara sostituita da un prodotto simile nell'ambito del
programma di distribuzione WMF.

Esclusione di garanzia

Sono esclusi dalla garanzia i sequenti componenti soggetti a usura:
* Guarnizione per l'indicatore di pressione

* Valvola di sicurezza

* Anello di guarnizione

La garanzia non ¢€ applicabile in caso di danni causati da:

« utilizzo inadeguato o non conforme (per es. in forno),

* manipolazione errata o negligente,

* riparazioni eseguite in modo inappropriato,

« installazione di ricambi non originali,

« segni chimici o fisici sulle superfici della pentola/sui sistemi di sicurezza,
* mancata osservanza delle presenti istruzioni.

Intervento in garanzia
La garanzia € valida solo dietro presentazione della prova di acquisto indicante la data di acquisto. La
garanzia decorre dalla data di acquisto. L'ambito di applicazione territoriale non ¢ limitato.

Nota sui diritti legali del consumatore

| diritti legali che spettano a un consumatore nei confronti del venditore se I'articolo acquistato al
momento del trasferimento del rischio non era privo di difetti (ad es. adempimento successivo, recesso,
riduzione, risarcimento) non sono limitati da questa garanzia.

Garante

WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35
73312 Geislingen/Steige
Germany
service@wmf.de
wmf.com
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WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35
73312 Geislingen/Steige
Germany {2[F
service@wmf.de
wmf.com
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3a be3ynpeyHata pabota Ha TeHKepaTa noj HanAraHe npefocraBaMe 3-roAuILHA rapaHLuA o farara
Ha 3akynysaHe (npu ynotpeba no npeaHasHaueHue nNpn HOpPManHW foMalHu yenosus). FapaHumara
ce cberou B 6e3nnatHata noaMAHa Ha AedeKTHM yacTu npu noAsata Ha AedeKTn Nno TeHaxepata nop
HanAraHe B PaMKUTe Ha rapaHLUNOHHUA CPOK.

FapaHuMﬂTa Ha [0CTaBYMKa 3a pe3epBHN YaCTN Bb3/IM3a HaA 10 roguHu OT parara Ha 3aKynyBaHe. Ako
MOLENbT € N3M1A31/ OT Nporpamata 3a A0CTaBKN Ha WMF, Jle(t)eKTHaTa yacrt we 6bae nogMeHeHa ¢
nofobeH, BKOUEH B nporpamara 3a AOCTaBKN NMPOAYKT.

WN3knioueHus ot rapaHumata

Ot rapaHumATa ce N3K/ouBaT cneaHuTe n3xabasaluy ce yactu:
* YNabTHeHMe ¢ MHAMKATOP 3a FoTBEHE

* MpennaseH knanax

* YNabTHUTENEeH NpbereH

He ce noema rapaHuna 3a nospeaun, Bb3HUKHANW N0 CEAHNTE NPUUNHN:

* HeMoaxoAALo UMK HenpasuiaHo u3non3saxe (Hanp. BbB ypHa),

* norpewHo unn HebpexHo bopaseHe ¢ ypena,

* HEMpaBWIHO W3BbPLUEHU MONPABKH,

* MOHTMpaHE Ha HEOPUTMHAIHI PEe3ePBHN YacTy,

© XUMWUYHW UMK DN3NYECKN BIVAHNA BbPXY MOBLPXHOCTATE Ha TeHXepara [ obesonacutenHure cucremu,
* HecrnasBaHe Ha TOBa yrnbTBaHe 3a ynotpeba.

Fapauuuouuu npereHunn

rapaHLlI/IOHHI/I npereHunn morat aa 6boat npenAaseHn camo npu npeacrtaBAHE Ha AOKYMEHTa 3a
3aKyrnyBaHe ¢ nocoveHa aara. FapaHLwlma TE€UE OT faTata Ha 3aKynyBaHe. TCpI/ITOpVIa}'IHVIHT obxBar Ha
BannAHOCT € HEOrPAHUYEH.

Yka3aHue 0THOCHO 3aKOHOBUTE MnpaBa Ha notpebutenure

Ta3u rapaHunA He orpaHNYaBa 3aKOHOBUTE NpaBa, Monaraty ce Ha faaeH notpebuten cnpamo
npoaasava, ako 3akyneHara Bew He € 6una fneekTHa KbM MOMEHTa Ha NpemMuHaBaHeTo Ha pucka (Hanp.
OOMBIHUTENHO U3MbHEHNE, OTTerNAHe, HamanaBaHe, obesteteHue).

lapaHumAaTta ce npepocraea ot
WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35

73312 Geislingen/Steige
[epmanua

service@wmf.de

wmf.com
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Garantujeme (pfi normalnim pouzivani v soukromé domacnosti v souladu s pfedpisy) bezvadnou funkci
tlakového hrnce po dobu 3 let od data nakupu. Nase zaruka spociva v tom, Ze v pfipadé vad tlakového
hrnce v zarucni dobé vadné dily bezplatné vyménime.

Dodaci zaruka na nahradni dily je 10 let od data nakupu. Pokud model jiz nebude veden v programu
vyrobkti WMF, vadny dil vdm vyménime za podobny vyrobek nabizeny v programu produktd WMF.

Vylouceni ze zaruky

Zaruka se nevztahuje na nasledujici opotrebitelné dily:
* Tésnéni pro ukazatel vareni

* Bezpecnostni ventil

* Tésnici krouzek

Na poskozeni, ktera vzniknou z nize uvedenych diivodd, se nevztahuje zaruka:
* nevhodnym nebo nespravnym pouzitim (napf. v troubg),

* nespravnym nebo nedbalym zachazenim,

* neodborné provedenymi opravami,

* pouzitim neoriginalnich nahradnich dild,

« chemickymi nebo fyzikalnimi vlivy na povrchy hrnce [ bezpecnostni systémy,
* nedodrzenim tohoto navodu k pouziti.

Narok na zaruku
Nérok na zaruku existuje pouze po predlozeni datovaného dokladu o koupi. Zaruka zacina datem
zakoupeni. Uzemni piisobnost zaruky neni omezena.

Upozornéni na zakonna prava spotfebitele

Zakonna prava, ktera nalezi spotrebiteli vaci prodavajicimu, pokud pfedmét koupé nebyl k datu
prechodu nebezpedi bez zavad (napf. dodatecné plnéni, odstoupeni od smlouvy, snizeni ceny, nahrada
skody), nejsou touto zarukou omezena.

Rucditel

WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35
73312 Geislingen/Steige
Némecko
service@wmf.de
wmf.com
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Vi garanterer (ved normal tilsigtet anvendelse i private husholdninger) fejlfri funktion af trykkogeren
i 3 &r fra kobsdatoen. Vores garantiydelse omfatter gratis udskiftning af defekte dele af trykkogeren,
hvis der opstar mangler ved trykkogeren i garantiperioden.

Leveringsgarantien for reservedele geelder for 10 &r fra kebsdato. Hvis modellen ikke laengere
forhandles af WMF, byttes den mangelfulde del til en lignende fra WMF's sortiment.

Ansvarsfraskrivelse

Folgende sliddele er udelukket af garantien:
* Pakning til indikator for tilberedning

« Sikkerhedsventil

* Pakningsring

For skader, der er opstéet af falgende grunde, patager vi os ingen garanti:
« uegnet eller ukorrekt brug (f.eks. i ovnen),

« forkert eller skadeslgs behandling,

« forkert udforte reparationer,

» montering af ikke originale reservedele,

« kemisk eller fysisk pavirkning pa grydens overflader / sikkerhedssystemer,
* manglende overholdelse af driftsvejledningen.

Garantikrav
Garantikravet har kun gyldighed ved fremlaeggelse af et dateret kgbsdokument. Garantien begynder
med kobsdatoen. Det geografiske gyldighedsomrade er ikke begraenset.

Bemaerkning om forbrugerens lovbestemte rettigheder

Denne garantierkleering begraenser ikke de lovbestemte rettigheder (f.eks. afhjeelpning af mangler,
annullering af kebet, prisreduktion, skadeserstatning), som forbrugeren matte have over for seelger,
hvis det kgbte produkt ikke var fejlfrit pa tidspunktet for risikoovergangen.

Garantigiver

WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35
73312 Geislingen/Steige
Tyskland
service@wmf.de
wmf.com
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Eyyuopaote tnv dpiotn Aertoupyia tng X0Tpag taxdTntag yia Xpovikd didotnua 3 €TV amd v
nuepopnvia ayopdg (oe mepimtwon @uaololoyikrg, ouvriBoug xpriong oe voikokupid). H eyyonon mou
TLAPEXOVPE OLVIOTATAl 0T dwWPEdV AVTIKATAGTACH TWV EAATIOHATIKOV HEPDV OF TLEPITITWAN TIOU N
XUTpa TaX0TNTAG EUPAVioel EAATIWUATA VIO TOU XpOvou Tng eyyonong.

H eyyonon mapadoong aviaMaktkav avépxetal oe 10 €Tn Hetd tnv nuepopnvia ayopdc. Av to
povtéo bev eEakohoubei va Bpioketal otnv ykdua mpoidviwyv tng WMF, to edattwpatikd uépog Ba
avukataotabei amd éva apopolo TPoidv Tou Tpoo@épetal attd tyy WMF

AmokAeiop6g eyyoneng

ATo TV eyyinon e&aipolvtal ta akéAovBa avaimoiua:
* Loppayida tng évdelEng payeipépatog

» BaABida aopaleiag

* AaktONiog o@pdyiong

H eyyonon dev kaAUTtter {npieg Tov TpokaAolvtal egaitiag:

* akaT@MNANgG 1} eaaipévng xprong (T.x. otov eolpvo),

* £0@UAUEVOU 1) apeAolg XeIpIopou,

* U KAaTtaAANAa ekteAeoBeIonV ETLIOKEVRY,

* T0T0BETNONG KN YVAOIWV AVTIAAAAKTIK®V,

* XNUIKOV 1] QUOIKOV ETUSPACEDV 0TNV ETUPAVEID TNS XUTPAC [ 0T GUCTANATA ao@aAeiag,
° N THPNONG QUTOV TOV 0dNYIOV XPHoNG.

A&iwon eyyinong
H a&iwon eyyonong 1ox0er povo oe TepiTIwon TPOoKOMIoNG TG amddeigng ayopdc n otoia @épel
nuepopnvia. H eyyonon &ekiva amd v nuepopnvia ayopdc. Ta xwpikd opia 10x00¢ gival atepidpiota.

Inpeioon yia ta vopipa SIKaidpata Tov Katavodetr

H mapovoa eyyinon dev emnpedder ta VOHIPA SIKAIOUATA TOU KATAVOAWTH évavil ToU TwANTH, Ta oToia
10X00UV O€ TePITITwon ToV TO TIPOTdV eival eAaTtwuatiKd katd Tov Xpovo petafifaong Tou kivoovou
(Tx. petayevéotepn eKTAP®OT, UTLAVAX®PNON, MEIWON TIHAKATOC, aTtolnpinan).

Eyyunuic

WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35
73312 Geislingen/Steige
leppavia
service@wmf.de
wmf.com
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Takaamme pikakeittimen moitteettoman toiminnan (normaalissa, maaraystenmukaisessa kdytossa
yksityistaloudessa) 3 vuoden ajan ostopdivimairista. Korvaamme takuuehtojemme mukaisesti
pikakeittimessa takuun voimassaolon aikana ilmenneet puutteet vaihtamalla vialliset osat maksutta.

Varaosien toimitustakuu on 10 vuotta ostopdivasta ldhtien. Jos mallia ei enda ole WMF:n
tuotevalikoimassa, korvaamme puutteellisen tuotteen vastaavanlaiseen WMF:n tuotevalikoiman
tuotteeseen.

Takuun rajoitukset

Takuu ei kata seuraavia kulutusosia:
* Valmistumisilmaisimen tiiviste

« Varoventtiili

« Tiivisterengas

Takuu ei kata seuraavista syistd syntyneitd vaurioita:

« sopimaton tai asiaton kdytto (esim. uunissa),

« virheellinen tai huolimaton kasittely,

« asiattomalla tavalla tehdyt korjaustoimenpiteet,

» muiden kuin alkuperdisten varaosien asennus laitteeseen,

« kemialliset tai fyysiset vaikutukset keittimen pintoihin /[ turvallisuusjirjestelmiin,
* tdmén kdyttdohjeen noudattamatta jattdminen.

Takuuvaatimukset
Takuun edellytyksend on pdivatty kuitti. Takuuaika alkaa ostopdivéstd. Takuun voimassaoloaluetta ei
ole rajoitettu.

Kuluttajan lakisdateisid oikeuksia koskeva huomautus

Tama takuu ei rajoita lakisdateisia tuotevastuuseen liittyvid oikeuksia, joita ostajalla on myyjaa
kohtaan, mikili ostettu tuote ei ollut puutteeton vaaranvastuun siirtymisajankohtana (esim.
korjaaminen jalkikiteen, kaupan peruuttaminen, alennus, vahingonkorvaus).

Takuun mydntéja
WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35
73312 Geislingen/Steige
Saksa

service@wmf.de
wmf.com



HR JAMSTVENA IZJAVA

PERFECT | PERFECT PLUS | PERFECT ELEMENT

Jam¢imo (pod uobi¢ajenim uvjetima uporabe u privatnom kuc¢anstvu) da ¢e tla¢ni Stednjak pravilno
funkcionirati 3 godine od datuma kupnje. NaSim jamstvom jam¢imo da ¢e neispravni dijelovi biti
zamijenjeni besplatno ako se u jamstvenom roku dogode greske u tlatnom Stednjaku.

Jamstvo na isporuku rezervnih dijelova iznosi 10 godina od datuma kupnje. Ako u prodaji vise ne
postoji model tvrtke WMF koji ste donijeli na zamjenu, zamijenit ¢emo vam neispravan proizvod
sli¢nim modelom tvrtke WMF koji je u prodaji.

Isklju¢ivanje jamstva

Iz jamstva su iskljuceni sljede¢i potrodni dijelovi:
* Brtva indikatora kuhanja

« Sigurnosni ventil

* Brtveni prsten

Ne preuzimamo jamstvo za oStecenja koja su nastala iz sljedecih razloga:
« neprikladne ili nepravilne uporabe (npr. u pecnici),

* pogresnog ili nemarnog rukovanja,

« nepravilno provedenih popravaka,

« ugradnje neoriginalnih rezervnih dijelova,

« kemijskih ili fizickih utjecaja na povrsine lonca/sigurnosne sustave,
 nepostivanja ovih uputa za uporabu.

Zahtjev za ispunjenje jamstva
Zahtjev za ispunjenje jamstva osnovan je samo uz predocenje racuna na kojem je naveden datum
kupnje. Jamstvo pocinje s datumom kupnje. Prostorno podrudje vazenja nije ogranic¢eno.

Napomena o zakonskim pravima potrosaca

Zakonska prava, koja su dostupna potro3acu protiv prodavatelja, ako predmet u trenutku prijelaza
rizika nije bio bez nedostataka (npr. ispravak, povlacenje, smanjenje, naknada), nisu ograni¢ena ovom
garancijom.

Davatelj jamstva

WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35
73312 Geislingen/Steige
Njemacka
service@wmf.de
wmf.com



HU JOTALLASI NYILATKOZAT

PERFECT | PERFECT PLUS | PERFECT ELEMENT

Garantaljuk, hogy (rendes, rendeltetésszer(i, privat haztartasban vald felhasznalas esetén) a kukta a
vasarlastol szamitott 3 éven beliil megfeleléen fog mikddni. A garancidlis szolgaltatasunk részeként,
ha a kukta a garancia idétartama alatt meghibasodna, akkor a sériilt, hibas részt ingyen lecseréljiik.

A potalkatrészekre vonatkozd szallitéi garancia a vasarlas datumatol szamitott 10 év. Ha a modell mar
nem érheté el a WMF termékskalajaban, akkor a hibas alkatrészt egy hasonlo, a WMF valasztékaban
talalhato termékkel potoljuk.

A garancia kizarasa

A garancia nem vonatkozik az alabbi kopdalkatrészekre:
* Foézésjelz6 tomités

* Biztonsagi szelep

» Tomitdgyird

Nem vallalunk garanciat azokért a sériilésekért, amelyek a kovetkezd okokbdl keletkeztek:
» nem megfelelé vagy szakszer(itlen hasznalat (pl. stitben),

* hibas vagy hanyag kezelés,

« szakszerttlen javitasok,

» nem eredeti potalkatrészek beszerelése,

« vegyi vagy fizikai behatasok az edény feliiletén / biztonsagi rendszerén,

* a jelen lizemeltetési utmutato be nem tartasa.

Garancia igény
Garancialis igény csak a datumozott vasarlasi bizonylat bemutatasa esetén érvényesithetd. A garancia
a vasarlasi datummal kezd8dik. A teriileti hataly korlatlan.

Utalas a fogyasztok torvényes jogaira

Ez a garancia nem korlatozza azokat a térvényes jogokat, amelyek a fogyasztot az eladéval szemben
megilletik (pl. utolagos teljesités, elallas, arengedmény, karpotlas), ha a vasarlas targya az atruhazas
idépontjaban nem volt kifogastalan.

Garanciat nyujto cég
WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35
73312 Geislingen/Steige
Németorszag
service@wmf.de
wmf.com



ID GARANSI

PERFECT | PERFECT PLUS | PERFECT ELEMENT

Kami menjamin (untuk pemakaian normal yang ditujukan di rumah) bahwa panci presto akan
berfungsi dengan baik selama masa 3 tahun sejak tanggal pembelian. Pelayanan garansi kami meliputi
penggantian cuma-cuma komponen yang rusak apabila kerusakan timbul pada panci presto dalam
masa garansi.

Garansi pengantaran untuk suku cadang adalah 10 tahun sejak tanggal pembelian. Jika model tidak
lagi tersedia dalam jajaran produk WMF, komponen yang cacat akan diganti dengan produk serupa
dalam jajaran produk WMF yang ada

Pengecualian dari garansi

Komponen yang mudah aus berikut dikecualikan dari garansi:
« Segel indikator masak

« Katup pengaman

« Cincin penyekat

Garansi tidak mencakup kerusakan karena sebab-sebab berikut:

* penggunaan yang tidak patut atau tidak benar (misalnya dalam oven),
* penanganan yang salah atau ceroboh,

« perbaikan yang dikerjakan dengan tidak benar,

* pemasangan suku cadang non-orisinal,

* pengaruh kimia atau fisik pada permukaan panci/sistem keselamatan,
« kelalaian mengikuti petunjuk penggunaan.

Pengajuan klaim garansi
Untuk setiap klaim garansi, diperlukan bukti pembelian yang bertanggal. Garansi berlaku sejak tanggal
pembelian. Area berlaku tidak terbatas dengan cara apa pun.

Informasi tentang hak hukum konsumen

Hak-hak hukum konsumen terhadap penjual jika produk yang dibeli tidak bebas cacat pada saat alih
risiko (misalnya pemenuhan, penarikan, pengurangan, dan kompensasi selanjutnya) tidak dibatasi oleh
garansi ini.

Pemberi Garansi

WMF Group GmbH
Eberhardstrasse 35
73312 Geislingen/Steige
Jerman
service@wmf.de
wmf.com
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service@wmf.de
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WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35
73312 Geislingen/Steige
Germany
service@wmf.de
wmf.com



NL GARANTIEVERKLARING

PERFECT | PERFECT PLUS | PERFECT ELEMENT

Wij garanderen (bij normaal gebruik voor het beoogde doel, in een particulier huishouden) de
probleemloze werking van de snelkookpan gedurende een periode van 3 jaar na de aankoopdatum. Bij
eventuele defecten aan de snelkookpan binnen de garantieperiode geven wij de garantie dat wij de
defecte onderdelen gratis vervangen.

De leveringsgarantie voor onderdelen bedraagt 10 jaar na aankoopdatum. Wanneer het model niet
meer in het leveringsprogramma van WMF is opgenomen, wordt het defecte onderdeel vervangen door
een vergelijkbaar, wel in het leveringsprogramma van WMF opgenomen product.

Uitsluiting van garantie

Volgende aan slijtage onderhevige onderdelen zijn uitgesloten van de garantie:
* Afdichting van de kookindicator

« Veiligheidsventiel

 Afdichtring

Voor beschadigingen die door de volgende oorzaken zijn ontstaan, geven wij geen garantie:
« ongepast of ondeskundig gebruik (bijv. in de oven),

« onjuiste of nalatige omgang,

« niet vakkundig uitgevoerde reparaties,

* het inbouwen van niet-originele onderdelen,

« chemische of fysische invloeden op de oppervlakken van de pan [ de veiligheidssystemen,
« het niet naleven van de gebruiksaanwijzing.

Garantieaanspraak

De garantieaanspraak bestaat uit het overleggen van het garantiebewijs en het aankoopbewijs,
voorzien van de datum. De garantieperiode gaat in op de aankoopdatum. Er is geen geografische
beperking van het geldigheidsgebied.

Informatie over de wettelijke rechten van de consument

De wettelijke garantierechten van een consument tegenover een verkoper wanneer een artikel op het
moment van risico-overdracht niet zonder gebreken was (bijv. nalevering, annulering, prijsreductie,
schadevergoeding) worden door deze garantie niet beperkt.

Garantiegever

WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35
73312 Geislingen/Steige
Duitsland
service@wmf.de
wmf.com
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NO GARANTIERKLARING

PERFECT | PERFECT PLUS | PERFECT ELEMENT

Vi garanterer (ved normal, tiltenkt bruk i private husholdninger) at trykkokeren fungerer som den skal
i 3 &r fra kjopsdatoen. Var garanti innebaerer at vi erstatter defekte deler gratis hvis det oppstar feil i
trykkokeren innenfor garantiperioden.

Leveringsgaranti for reservedeler er 10 ar fra kjgpsdatoen. Hvis modellen ikke lenger fgres av WMF, vil
den defekte delen bli erstattet med et lignende produkt som inngar i leveringsprogrammet til WMF.

Utelukkelse fra garanti

Folgende slitedeler er utelukket fra garantien:
* Tetning for kokeindikator

« Sikkerhetsventil

« Tetningsring

Skader forarsaket av folgende grunner dekkes ikke av garantien:

« uegnet eller feil bruk (f.eks. i ovnen),

« feilaktig eller uaktsom behandling,

« ufagmessig utfarte reparasjoner,

» montering av ikke-originale reservedeler,

* kjemiske eller fysiske pavirkninger pa trykkokerens overflater/sikkerhetssystemer,
« unnlatelse av & folge disse instruksjonene.

Garantikrav
Garantikravet gjelder bare ved fremleggelse av det daterte kjgpsbeviset. Garantien begynner pa
kjopsdatoen. Det geografiske gyldighetsomradet er ikke begrenset.

Informasjon om forbrukerens juridiske rettigheter

De lovbestemte rettighetene en forbruker métte ha overfor selger dersom den kjgpte varen ikke var
feilfri pa tidspunktet for overfaringen av risiko (for eksempel senere ytelseskrav, tilbaketrekking,
kravsreduksjon, skadeerstatning) blir ikke begrenset av denne garantien.

Garantigiver

WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35
DE-73312 Geislingen/Steige
Tyskland

service@wmf.de

wmf.com
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PL DEKLARACJA GWARANCYIJNA

PERFECT | PERFECT PLUS | PERFECT ELEMENT

Udzielamy gwarancji na prawidtowe dziatanie szybkowaru (pod warunkiem normalnego, zgodnego z
przeznaczeniem uzytkowania w prywatnym gospodarstwie domowym) na okres 3 lat od daty zakupu.
Swiadczenie gwarancyjne polega na bezptatnej wymianie wadliwych elementow w razie wystgpienia
wad w szybkowarze w okresie gwarancji.

Gwarancja dostawy dla czesci zamiennych wynosi 10 lat, liczac od daty zakupu. Jesli dany model nie
znajduje sie juz w aktualnym asortymencie dostarczanym przesz WMF, wadliwy element zostanie
wymieniony na podobny z aktualnego asortymentu dostarczanego przez WMF.

Wytaczenie odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji

Gwarancja nie obejmuje nastepujacych czesci podlegajacych zuzyciu:
* Uszczelka wskaznika gotowania

» Zawor bezpieczenstwa

* Pierscien uszczelniajacy

Nie udziela sie gwarancji na szkody, ktére powstaty z nastgpujgcych powodow:

niewtasciwe lub nieodpowiednie stosowanie (np. w piecu),

niewtasciwe lub niedbate obchodzenie si¢ z produktem,

niewtasciwie wykonywane naprawy,

montaz nieoryginalnych czesci zamiennych,

wptyw czynnikow chemicznych lub fizycznych na powierzchnie szybkowaru/systemy bezpieczenstwa,

nieprzestrzeganie zalecen zawartych w niniejszej instrukeji obstugi.

Roszczenia gwarancyjne
Roszczenia gwarancyjne sg wazne wytgcznie za okazaniem dowodu zakupu z datg. Gwarancja
rozpoczyna si¢ wraz z datg kupna. Terytorialny zakres obowigzywania nie jest ograniczony.

Informacja o ustawowych prawach konsumenta

Ustawowe prawa, ktore przystugujg konsumentowi wobec sprzedawcy, gdy zakupiony przedmiot nie
byt wolny od wad w momencie przeniesienia ryzyka (np. doprowadzenie towaru do stanu zgodnego
Z umowa, rezygnacja, obnizenie ceny kupna ze wzgledu na wade towaru, odszkodowanie), nie sg
ograniczone przez niniejszg gwarancje.

Podmiot udzielajacy gwarangji
WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35

73312 Geislingen/Steige
Niemcy

service@wmf.de

wmf.com
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PT DECLARA(;AO DE GARANTIA

PERFECT | PERFECT PLUS | PERFECT ELEMENT

Garantimos o funcionamento perfeito da panela de pressio (no caso de uso doméstico normal e
correto) durante 3 anos desde a data de aquisicdo. A nossa garantia consiste em substituir as pecas
com defeito sem quaisquer custos no caso de eventuais defeitos na panela de pressao dentro do
periodo de garantia.

A garantia de fornecimento de pecas de reposicdo consiste em 10 anos desde a data de aquisi¢do. Se o
modelo ja ndo se encontrar na gama de fornecimento da WMF, a peca defeituosa sera substituida por
um produto semelhante, incluido na gama de fornecimento da WMF.

Exclusao da garantia

A garantia exclui as sequintes pecas de desgaste:
* Vedante do indicador de cozedura

* Valvula de sequranca

* Anel vedante

N&o é assumida qualquer garantia por danos causados pelos seguintes motivos:
« utilizacdo inadequada ou incorreta (por exemplo, no forno),

« tratamento incorreto ou negligente,

« reparacdes realizadas incorretamente,

« da instalacéo de pecas de reposicdo ndo originais,

« influéncias quimicas ou fisicas na superficie da panela/sistemas de seguranga,
« da inobservancia deste manual de instrucoes.

Reivindicacdo da garantia
A reivindicacdo da garantia implica a apresentacao do comprovativo de compra com data. A garantia
comeca a partir da data de compra. O dmbito geografico ndo € limitado.

Nota relativa aos direitos legais do consumidor

Os direitos legais pertencentes ao consumidor em relacdo ao vendedor quando o objeto da compra nio
estd isento de defeitos no momento da transferéncia de riscos (por ex. cumprimento posterior, rescisdo,
reducdo, indemnizacéo) ndo sdo restringidos por esta garantia.

Prestador da garantia

Group SEB Portugal

Urb. Da Matinha rua proj. a rua 3
Bloco 1 - 3 B e D Apartado 8067
1801-807 Lisboa

Tel: +351 808 284 735
contact-pt@wmf.com
www.wmf.es
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RO GARANTIE

PERFECT | PERFECT PLUS | PERFECT ELEMENT

Garantdm (pentru utilizarea normala si prevazuta la domiciliu) cd oala sub presiune va functiona
perfect pentru o perioada de trei ani de la data achizitiei. Serviciul nostru de garantie consta intr-o
inlocuire gratuitd a pieselor defecte atunci cand apar defectiuni ale oalei sub presiune in timpul
perioadei de garantie.

Garantia de livrare pentru piesele de schimb este de 10 ani de la data achizitiei. Daca modelul nu mai
exista in gama de produse WMF, piesa defectd va fi inlocuita cu un produs similar din gama curenta de
produse WMF.

Excluderi privind garantia

Urmatoarele piese de uzura sunt excluse din garantie:
* garnitura indicatorului de gatire

* supapa de sigurantd

* inelul de etansare

Garantia nu acoperd daune cauzate de:

utilizare inadecvata sau necorespunzatoare (de exemplu, in cuptor),

manipulare incorectd sau neglijentd,

reparatii efectuate in mod necorespunzator,

montarea unor piese de schimb neoriginale,

influente chimice sau fizice asupra suprafetelor/sistemelor de siguranta ale oalei,
nerespectarea instructiunilor de utilizare.

Pretentii in perioada de garantie
Pentru orice pretentie in perioada de garantie, este necesara o dovada datata a achizitiei. Garantia
intrd in vigoare de la data achizitiei. Domeniul de aplicare nu este limitat in niciun fel.

Informatii privind drepturile legale ale consumatorului

in cazul in care produsul achizitionat nu era lipsit de defecte la momentul transferului riscului
(de exemplu, indeplinirea ulterioard, retragerea, reducerea si compensarea), drepturile legale ale
consumatorului impotriva vanzdtorului nu sunt restrictionate de aceastd garantie.

Garant

WMF Group GmbH
Eberhardstrasse 35
73312 Geislingen/Steige
Germania
service@wmf.de
wmf.com
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RU TAPAHTUMHOE OBA3ATENbCTBO

PERFECT | PERFECT PLUS | PERFECT ELEMENT

Mei rapaHTupyem (Mpu npasuabHOM UCMOMb30BaHUM MO HA3HAUYEHNIO B JOMALLHEM X03AIiCTBe)
ncnpasHyto paboty ckopoBapky B TeueHue 3-x feT ¢ Aathl Mokynku. Haww rapaHtnitHbie yenyru
BK/IOYalOT B ceba becnnatHyto 3ameHy fedekTHbIX aeTanei B ciyyae obHapyxeHna aedexros
CKOPOBAapKM B TEUEHNE rapaHTUITHOTO CPOKa.

[apaHTMA Ha NocTaBky 3amacHbIX yacten coctapnaer 10 neT co AHA Nokynku. Ecnu mogens oteyTeTByet
B nporpamme nocrasok WMF, nechektHaa netans 3aMeHAeTCA aHanorMyHon npoaykumen, Bxoaallen B
nporpammy nocrasok WMF.

WcknioueHune rapaHTuitHbix 06A3aTenbeTB

[apaHTnA He pacnpocTpaHAeTca Ha cnedyloLLme N3HalMBaloWNeca feTanu:
* YnnoTHeHne nHAMKaTopa Bapku

* [penoxpaHnTenbHbIN KnanaH

* YnnotHnTeNnbHOE KOMbLO

[apaHTnA He pacnpocTpaHAeTCca Ha NOBPEXAEHUA, BO3HUKLLME N0 CeayIownM NpudmnHam:
* HeHafnexatuee UNN HenpaBuiIbHOE NpuMeHeHue (Hanpumep, B AyX0BKe);

* HeBepHoe unu HebpexHoe obpalieHue;

Npon3BeAeHHbI HeHaanexawmrm 0bpa3om pemMoHT;

1CMOMb30BaHNE HEOPUTMHAMBHBIX 3aMACHbIX YaCTert;

XMmMuyeckoe unn hrsnyeckoe BO3AEKCTBIE HA MOBEPXHOCTb
KacTplony Nnn NpefoxpaHuTeNbHbIE CUCTeMbl;
HecobnoAeHnA AaHHOTO PYKOBOACTBA MO 3KCMyaTaLni.

FapaHTuiiHble NpeTeH3un

[apaHTniiHbIE NPETeH31N ABNAIOTCA ACNCTBUTENbHBIMMI TOMLKO NPY NPeLbABIEHUN NATUPOBAHHOMO
AOKyMEHTa, MoATBEPXAAIOLIEro NoKynky. [lefcTsne rapaHTy HaUNHACTCA CO AHA MOKYMKM.
TepputopuanbHaa cdepa AENCTBUA HE OrpaHNYeHa.

Ccbinka Ha 3aKOHHbIE npasa notpebutens

[lanHan rapaHTUs He OrpaHNMUUBAET AENCTBIE NPEdYCMOTPEHHBIX 3aKOHOM Npas notpebutensa B

cfyuae, eCin NPOfaHHas BELb K MOMEHTY NEPEXoaa pucka He Haxoamnach B He3ynpeuHom cocToaHIN
(Hanpumep, ycTpaHeHne fedeKToB, 0TKa3 OT MOKYMKM, CKUKA W3-3a HU3KOr0 KauecTsa, KoMneHcauus 3a
HaHeceHHbIN yulepb).

KomMnanusa, npepocrasnaiouas rapaHtmio
WMF Group GmbH

3b6epxapawTpacce 35

73312 lancnunren/Wraiire

Germany (Mermuren-LLlennax, lepmanns)
service@wmf.de

wmf.com
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SK ZARUCNE PODMIENKY

PERFECT | PERFECT PLUS | PERFECT ELEMENT

Garantujeme bezchybnu pracu tlakového hrnca v priebehu 3 rokov od datumu nakupu (pri beznom
pouziti v sulade s i¢elom v domacnosti). V sulade s naSou zarukou v pripade vyskytu portch v
tlakovom hrnci v zarucnej dobe vymenime zadarmo chybné diely.

Dodacia zaruka na nahradné diely je 10 rokov od datumu kupy. Ak by uz nebol model sucastou
vyrobného programu WMF, bude vadny diel vymeneny za podobny, ktoré je suc¢astou vyrobného
programu WMF.

Vyluéenie zaruky

Zaruka sa nevztahuje na nasledovné opotrebitelné diely:
» Tesnenie pre ukazovatel varenia

* Bezpecnostny ventil

« Tesniaci krazok

Zaruka sa nevztahuje na poskodenia vzniknuté z nasledujucich dévodov:

« nevhodné pouzitie alebo pouzitie na iny nez uréeny ucel (napr. v peci),

« chybné alebo nedbanlivé zaobchadzanie,

* neodborne vykonané opravy,

* zabudovanie neoriginalnych nahradnych dielov.

« chemické alebo fyzikalne vplyvy na povrchy hrnca [ bezpe¢nostné systémy.
 nedodrZiavanie tohto navodu na obsluhu.

Narok na zaruéné plnenie
Narok na zarucné plnenie je mozné uplatnit len s predloZzenim dokladu o kupe s uvedenym datumom.
Zaruka zacina plynut od datumu kupy. Priestorova oblast platnosti nie je obmedzena.

Upozornenie na zakonné prava spotrebitela

Touto zarukou nie st obmedzené zakonné prava prinaleziace spotrebitelovi vo¢i predavajucemu vtedy,
ked' predmet kupy v ¢ase prechodu rizika nebol bezchybny (napr. nahradné pinenie, odsttpenie od
kupy, znizenie ceny, nahrada Skody).

Poskytovatel' zaruky
WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35
73312 Geislingen/Steige
Nemecko
service@wmf.de
wmf.com
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SL GARANCIJSKA 1ZJAVA

PERFECT | PERFECT PLUS | PERFECT ELEMENT

Jam¢imo za brezhibno delovanje ekonom lonca (ob obic¢ajni, namenski uporabi v zasebnem
gospodinjstvu) za obdobje 3 let od datuma nakupa. Nase jamstvo pomeni, da pomanjkljivi dele
v garancijskem roku brezpla¢no zamenjamo z brezhibnim, ¢e v ¢asu garancije pride do napak pri
delovanju ekonom lonca.

Jamstvo za dostavo nadomestnih delov znasa 10 let od datuma nakupa. Ce druzba WMF vasega modela
ne ponuja ve¢, bomo pomanjkljivi del nadomestili s podobnim izdelkom iz ponudbe izdelkov WMF.

Neveljavnost garancije

1z garancije so izvzeti sledeci obrabni deli:
« Tesnilo indikatorja kuhanja,

 Varnostni ventil,

« Tesnilni obro¢.

Ne priznavamo garancije za poskodbe, ki so nastale iz naslednjih razlogov:
« neprimerne ali neustrezne uporabe (npr. v pecici),

* napacne ali malomarne uporabe,

* nepravilno izvedenih popravil,

« vgradnje nadomestnih deloy, ki niso originalni,

« kemijskih ali fizikalnih vplivov na povrsine lonca/varnostne sisteme,

* neupostevanja teh navodil za uporabo.

Garancijski zahtevek

Pravice iz naslova garancije vam priznavamo samo ob predlozitvi potrdila o nakupu z navedenim
datumom nakupa. Garancija za¢ne veljati z datumom nakupa izdelka. Ozemeljska veljavnost ni
omejena.

Opomba glede zakonskih pravic potrosnikov

Ta garancija ne omejuje zakonskih pravic, ki potrodniku pripadajo v odnosu do prodajalca, ¢e predmet
nakupa ob Casu prenosa tveganj ni bil brezhiben (npr. naknadna izpolnitev, odstop, zmanjsanje,
odskodnina).

lzdajatelj garancije
WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35
73312 Geislingen/Steige
Nemdija
service@wmf.de
wmf.com
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SV GARANTI

PERFECT | PERFECT PLUS | PERFECT ELEMENT

Vi garanterar felfri funktion av tryckkokaren under 3 ar fran inkdpsdatum (vid normal
privatanvindning). Vart garantidtagande innebir att vi kostnadsfritt dtgérdar brister pa tryckkokaren
om sadana uppstar under garantitiden.

Garantin pa reservdelar géller i 10 &r fran ink6psdatum. Om modellen inte langre ingar i WMF:s
produktutbud ersétts den felaktiga delen med en liknande produkt som ingar i WMF:s produktutbud.

Undantag fran garantin

Foljande forbrukningsdelar omfattas inte av garantin:
« Koksignalspackning

« Sakerhetsventil

* Packning

For skador som beror pa foljande orsaker lamnas ingen garanti:

« Olamplig eller felaktig anvéndning (t.ex. i en ugn),

« felaktig eller vardslos hantering,

« icke fackmassigt utférda reparationer,

* montering av icke original reservdelar,

« kemisk eller fysisk padverkan pa tryckkokarens ytor/sakerhetssystem,
« underlatenhet att félja denna bruksanvisning.

Garantiansprak
Ansprak pa garantin kan endast gdras om ett daterat inkopskvitto kan uppvisas. Garantin borjar galla
fran inkopsdatum. Giltighetsomradet ar inte geografiskt begrinsat.

Hanvisning till konsumentens rittigheter enligt lagstiftningen

De réttigheter som en kund har gentemot sdljaren begransas enligt lagstiftningen inte av denna
garanti om den kopta produkten inte var felfri vid tidpunkten for riskdvertagandet (t.ex. ersattning,
hivning, sinkning, skadeersattning).

Garantigivare

WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35
73312 Geislingen/Steige
Tyskland
service@wmf.de
wmf.com
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WMF Group GmbH
Eberhardstrasse 35
73312 Geislingen/Steige
Germany
service@wmf.de
wmf.com
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TR  GARANTI BEYANI

PERFECT | PERFECT PLUS | PERFECT ELEMENT

Duidiikli tencerenin, satin alma tarihinden itibaren 3 yil boyunca sorunsuz ve kusursuz ¢alisacagini
(normal, talimatlara uygun evsel kullanim durumunda) garanti ediyoruz. Garanti hizmetimiz, garanti
stiresi boyunca diidiikli tencerede meydana gelebilecek kusurlarda, kusurlu parcalarin lcretsiz olarak
degistirilmesini kapsamaktadir.

Yedek pargalari teslim etme garantisi, satin alma tarihinden itibaren 10 yildir. ilgili modeldeki iiriin
WMF firmasinin iirlin yelpazesinden cikarilmis olmasi durumunda, kusurlu parca, WMF firmasinin {iriin
yelpazesinde yer alan benzer iriinle degistirilir.

Garanti kapsami disinda kalan durumlar

Asagidaki asinir parcalar garanti kapsaminda yer almamaktadir:
* Pisirme gostergesi contasl

* Emniyet valfi

« Conta bilezigi

Asagidaki sebeplerden dolayi olusan hasarlar garanti kapsaminda degildir:

* Yanlis veya usuliine aykiri kullanim (6rn. firinda kullanim),

» Hatali veya 6zensiz kullanim,

« Usuliine aykiri yapilan onarimlar,

* Orijinal olmayan yedek parca takma,

« Tencere yilizeyinde [ giivenlik sistemlerinde kimyasal veya fiziksel degisiklikler,
* Bu isletim kilavuzunun dikkate alinmamasi.

Garanti talebi
Garanti talebi sadece lizerinde tarih bulunan satis belgesinin gosterilmesi suretiyle yapilabilir. Garanti,
satis tarihinden itibaren baslar. Yasal kapsam siniri bulunmamaktadir.

Tiiketicinin yasal haklarinin bildirimi

Risk transferiyle ayni zamanda satin alinan {riin hatasiz olmamasi durumunda (6rnegin sonradan
ifa, cayma, indirgeme, tazminat), tiiketicinin saticiya karsi sahip oldugu yasal haklar bu garanti ile
kisitlanamaz.

Garantor

WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35
73312 Geislingen/Steige
Almanya
service@wmf.de
wmf.com
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WMF Group GmbH
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